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JOACHIM KNAPE

Fiktionalitdt und Faktizitit als Erkenntnisproblem

am Beispiel spdtmittelalterlicher Reiseerzihlungen

ie Frage, mit der ich mich beschiftigen will, beriihrt einen Kernpunkt

des Themas »Kiinstliche Welten« und ist gedacht als nicht gerade ori-
ginelle Hinfiihrung zum Problemfeld dieser Vorlesungsreihe. Meine Frage
lautet: Wie ist es eigentlich, wenn jemand mit der Darstellung einer frem-
den Welt konfrontiert wird, und er entscheiden will oder muB, ob diese
Darstellung fiktional ist oder nicht?

1. Semiotische und kommunikationstheoretische Ausgangsiiberlegungen

Ich gehe bei meinen Uberlegungen von einigen wenigen kommunikations-
theoretischen und semiotischen, d. h. zeichentheoretischen Bedingungen
aus. Die erste ist: Wir Menschen verstindigen uns mittels Zeichen. Und
die zweite: Wir kénnen die Welt dieser Zeichen analytisch vom Rest
der Welt trennen. Wir kdnnen also die Ebene der Zeichen von der Ebene
der sonstigen Realitdten, der Referenzebene, unterscheiden.

Wenn wir mittels Texten Informationen iiber irgendwelche Realitiiten der
Welt austauschen, gehen wir im Kommunikationsproze davon aus, daB die
gewdhlten Zeichen — und im folgenden soll von sprachlichen Zeichen die
Rede sein — referenzialisieren. Damit ist gemeint, daB wir erwarten, daB
die Zeichen, resp. Texte, auf sprachiibliche Weise auf Sachverhalte der
Referenz- oder Realititenebene verweisen. Wir erwarten realititsrelevante
Informationen, wir erwarten Faktizitit.

Wir erwarten zunichst nicht, daB die Zeichen nur semantisieren, also
nur die von uns erlernten oder erschlieBbaren Wortbedeutungen abrufen
und auf nichts jenseits der Zeichenebene verweisen. Wir erwarten zunichst
also nicht reine Fiktionalitit.

Diese auf den ersten Blick so klare Unterscheidung von Realismus bzw.
Faktizitat und Fiktionalitdt wird inzwischen keineswegs mehr so eindeutig
akzeptiert. Roland Barthes spricht geradezu vom »TrugschluB der Referen-
tialitit«' und Hayden White faBt die skeptische Position der Dekonstruktion
mit den Worten zusammen:

Neuere Diskurstheorien hingegen heben die Unterscheidung zwischen realisti-
sschen und fiktionalen Diskursen, die sich auf die Annahme eines ontologischen
Unterschieds zwischen ihren jeweils realen beziehungsweise imaginiren Refe-
renten stiitzt, auf und betonen statt dessen ihre Gemeinsamkeiten. Als semiolo-
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gische Apparate namlich produzierten realistische und fiktionale Diskurse da-
durch Bedeutung, daB sie Signifikate (konzeptuelle Inhalte) systematisch mit-
tels auBerdiskursiver Entititen, die als Referenten fungieren, ersetzten. In die-
sen semiologischen Diskurstheorien erweist sich die Erzihlung als ein beson-
ders effektives System der diskursiven Sinnproduktion, mit dessen Hilfe dem
Individuum nahegelegt wird, eine spezifisch »imaginire Beziehung zu seinen
realen Daseinsbedingungen« einzugehen, das heiBt, eine nicht reale, aber sinn-
volle Beziehung zu den sozialen Formationen, innerhalb derer es sein Leben zu
leben und sein Schicksal als soziales Subjekt zu erkennen verpflichtet ist.?

Diese Bemerkungen geben AnlaB zu einer Prézisierung: Die Unter-
scheidung von Faktizitat und Fiktionalitdt mag, wie Hayden White zu Recht
bemerkt, philosophisch-ontologisch problematisch sein, sie ist es aber nicht
praktisch-pragmatisch. Die Frage, ob man einem narrativen Text Faktizitat
zuschreibt, kann niamlich weitreichende soziale und wirtschaftliche Konse-
quenzen haben. Ich erinnere an die finanziell aufwendigen Versuche der
portugiesischen Krone, im 15. Jahrhundert das in den Quellen immer wie-
der beschriebene Reich des Priesterkonigs Johannes zu finden,® oder die
anderen teuren, von narrativen Quellen beeinfluten Expeditionen, fiir die
stellvertretend der Name des Kolumbus stehen kann.

Zu prizisieren sind auch die Bereiche, auf die sich Faktizitit bezieht.
Das kann eben zum einen die auBerhalb der Zeichensysteme liegende mate-
rielle Welt sein; dann sollte man von Sach-Faktizitit sprechen. Das kann
sich aber auch auf nur Geistiges, z. B. die bei White genannte »Sinnpro-
duktion« beziehen, kognitive Konstrukte also, die man (zu Recht oder zu
Unrecht) als real gegeben ansieht; in dem Fall sollte man von Kon-
zept-Faktizitat. sprechen.® Dichter konnen demzufolge mit sachfiktionalen
Mitteln durchaus konzeptfaktische Sachverhalte zu entwerfen suchen.’

Ausgehend von dem hier erdrterten pragmatischen Ansatz kann man sagen:
Erfolgreiche Kommunikation, die zu erfolgreichem Handeln, zu erfolgrei-
cher Interaktion zwischen den Menschen fiihrt, wire ohne die aus langer
Kommunikationserfahrung gewonnene Erwartung, daB Menschen bei Erleb-
nisberichten normalerweise von Fakten erzihlen, d. h. referenzialisieren,
nicht moglich.’ Die sozial und ethisch einklagbare Unterscheidung von
Wahrheit und Liige, im Sinne der zweiten Griceschen Konversationsmaxi-
me, basiert hierauf.

Alle Menschen lernen in ihrem Leben, daB die genannte kommunikative
Grundbedingung in bestimmten Fillen suspendiert wird. Das trifft fiir den
sozial negativen und moralisch verwerflichen Fall der Liige zu, bei dem
man bewuBt verheimlicht, daB man beim Gebrauch der Zeichen nicht in der
iiblichen Weise referenzialisiert.

Das trifft aber auch auf alle Fille der Schaffung kiinstlicher Welten zu,
um die sich die Kiinste seit alters bemiihen. Aristoteles etwa hatte zu Be-
ginn des 9. Kapitels seiner Poetik den Dichtern die Aufgabe zugeschrieben

FIKTIONALITAT UND FAKTIZITAT 49

mitzuteilen, »was geschehen konnte, d. h. das nach den Regeln der Wahr-
scheinlichkeit oder Notwendigkeit Mogliche« darzustellen. Darstellungen
solcher Art fallen nicht ohne weiteres unter das Liigen-Verdikt, weil ihnen
wie die im Mittelalter verbreitete und auf Augustinus zuriickgefiihrte Sich’:
betont, die Tduschungsabsicht (»intentio fallendi«) fehle.” Dem Zeichen-

gebrauch in kiinstlicher Absicht wird Spielcharakter zugeschrieben. Ich er- |

inpere an Freuds Diktum: »Jedes spielende Kind benimmt sich wie ein
Dichter, indem es sich eine eigene Welt erschafft oder, richtiger gesagt
die Dinge seiner Welt in eine neue, jhm gefillige Ordnung versetzt.<® ’

'Das Erzéhlen erdffnet verschiedene kommunikative Moglichkeiten und
die »Tatsache, daB3 die Erzdhlung eine >historischen< wie »nichthistorischen<
Kulturen gemeinsame Diskursform ist und im mythischen wie im fiktiona-
len Diskurs iiberwiegt, macht sie als Form des Sprechens iiber >reale< Er-
eignisse verdichtig.«’

'Die alte und heute immer wichtiger werdende Frage lautet dabei aber
wie sich iiber den Spielcharakter entscheiden 148t, wie ich erkenne, ob Faki
tizitdt oder Fiktionalitdt vorliegt, und ob mich der Text zu realistischem
Handeln anleiten kann, oder in die Irre fiihrt.

2. Vier Textbeispiele

Machen wir ein Gedankenexperiment. Als Medidvist mdchte ich Sie bit-

ten, mir ins Spitmittelalter zu folgen und zu priifen, wie es bei Texten die-
ser Zeit gelingt, die Referenzialitétsfrage zu entscheiden.
Ich stelle Thnen im folgenden Zitate aus vier Texten der Zeit zwischen
1300 und 1560 vor. Es handelt sich um Reiseberichte, in denen von erleb-
ter Wirklichkeit gesprochen wird. Nur einer der Texte wird heute von der
l?orschung als faktischer Reisebericht eingestuft, die andern drei sind fik-
tiv. Ich zitiere die Texte in neuhochdeutscher Ubersetzung in der Reihen-
folge ihrer Entstehung und beginne mit dem #ltesten.

Entscheiden Sie selbst, welcher Text nicht-fiktional ist.
1. Der erste Reisende erzihlt folgendes von einem besuchten Land:

Das Land ist mit vier starken Tauen um des Friedens willen am Himmel fest-
gebunden, so daB ihm niemand Schaden zufiigen kann. Die Hiuser sind mit
Kuchen gedeckt und mit Wiirsten umziaunt. Wer da Durst bekommt, den ziumt
man mit einem Seil auf und reitet ihn gegen seinen Willen ins wilde Meer hin-
a{lb.]Da trinkt er dann, daB ihm danach niemals mehr diirsten kann.

Das Land heiBt Kurrelmiire. Erndhren kann man sich dort herrlich, die Gans
lduft dort gebraten herum und trigt vorsorglich das Messer im Schilabel, den
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Pfeffer im Nabel. Und so bekdmmlich ist dort das Essen, weil einem die
Schwalben gebraten in den Mund fliegen, daB weder Russen noch Kumanen so

reiche Beute machen. [...]."°

. Der zweite Reisende berichtet:

Das Kaiserreich Trapezunt ist ein kleines, gut ver§chlossenes L'and mllt. fr:ncht-
baren Weinbergen, das am Schwarzen Meer llll.WBll _der Stadt Kl.resun 1tc:,gt.)

In einem einsamen Gebirge dort befindet snch' ein SchloB, die Sper edr. urg
genannt, darin wohnt eine schone Jungfrau mit ihrem Sperber: Wer 2151 hllesfe;
Burg gelangt und drei Tage und drei Néchte davor wacl{t und sich desﬂ (]:lt a ZS
erwehrt, dem liBt die Jungfrau zuteil werden, wonacp ibm das I_-I_erz e G—b t
darf aber nur ein ehrbarer Wunsch sein, den er al?brl'ngt. Hat ?me.r dasP ;a (:
des Wachens erfiillt, geht er durch das Tor hinein in den préchtigen 12\14 ast.
Hier findet er den Sperber auf der Stange, und soba.ld der Vogel d;,p p amf
erblickt, beginnt er laut zu schreien. Da kommt aus ]hl‘(‘:l' Kar.nmer 1edu(;1ii
frau, begriift den Gast und spricht: »Wohlan, c.iu hast mir drei Ta}ge und‘ rer
Nichte geopfert. Was du nun in ehrbarer Gesmilung von den. [d)mlg(;n ld1esin
Welt begehrst, das sei dir gewdhrt!« Und dem Wunschendt?n wird a ;f at sgn-
Anliegen zugestanden. Aber wenn er Sachex% verlangt, d'1e der Ho_ar s
keuschheit oder Habgier dienen, verflucht die Jungfﬁlu ihn und sein glan.zelsl
Geschlecht, daB sie auf immer ehrlos bleiben soll.en.. — Zu der Zeit, als ic
und meine Gesellen in der Gegend waren, baten' wir einen, d:ar d()ft wol:inte,de.:r
moge uns zur Sperberburg geleiten, und gaben 1'hm Geld dafiir. Wir fan enh ie
Stelle, und einer meiner Geféhrten entschloB sich, da_ls Wa(':hen zu.versuc len.
Doch unser Fithrer riet ihm ab und sagte, wenn es ihm nicht gelmge, se;) er
verloren und niemand werde je erkunden konnen, wo er dann hmgeraten._'b er
Ort war so dicht verwachsen, daB man sich kaum zu nidhern ver{noc':hle. U Ti-
gens verbieten die griechischen Priester, dorthin zu gehen, well_ sw.memen,
hier sei nicht Gott, sondern der Teufel im Spiele. So kehrten wir wieder um

der Stadt Kiresun.
unleZx(:r%eIl;alil:::lreich Trapezunt gehort auch das von Griechen be?vohnt'e Land
Lasistan oder Kolchos, wo es sehr fruchtbar ist und besonders die Weinreben

iippig gedeihen."

3. Den dritten Reisebericht mit einer Beschreibung der Stadt Amaurotum

hat ein humanistischer Gelehrter aufgeschrieben:

Amaurotum also liegt an einer sanften Berglehne, auf beinahe qufldratxschem
Grundri8. Denn in voller Breite beginnt sie kurz unterhalb des Hugel_kamme_zs
und erreicht nach zwei Meilen den Flug Anydrus, am Ufer entlang ein wenig
i hingestreckt.

langDeerr Angydrus entspringt achizig Meilen oberhalb von Amaurotum ausv unbe-
deutender Quelle, verstirkt sich aber dann durch den Zuﬂu[} anderer ass(t;,r-
laufe, darunter zweier mittelgroBer Nebenfliisse, und efrrelcht oberhalb e;
Stadt eine Breite von einer halben Meile; bald darauf nimmt er noch zu un

[
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ergieBt sich nach weiteren sechzig Meilen in den Ozean. Auf dieser ganzen
Strecke zwischen der Stadt und dem Meere, und sogar noch wenige Meilen
oberhalb der Stadt macht sich der sechsstiindige Wechsel von Flut und Ebbe in
der Stromung des Flusses bemerkbar. Wenn die Seeflut dreiBig Meilen tief
eindringt, fiillt sie das ganze Bett des Anydrus mit ihren Wellen und driingt
den FluB zuriick. Sie durchsetzt dann sein Wasser noch ein ganzes Stiick wei-
ter hinauf mit ihrem Salzgeschmack; von da ab wird allmihlich das FluBwasser
wieder sii8, durchstromt klar die Stadt und dringt bei Ebbe wiederum rein und
unvermischt fast bis zur Miindung nach.

Die Stadt ist mit dem gegeniiberliegenden Ufer nicht durch holzerne Pfeiler
und Balken, sondern durch eine herrlich gewdlbte Steinbriicke verbunden, und
zwar auf der Seite, die vom Meere am weitesten abliegt, damit die Schiffe die
ganze Stadt entlang ungehindert voriiberfahren konnen. Sie haben iibrigens
dort noch einen anderen FluB [...]. Oberlauf und Quelle dieses Flusses haben
die Amaurotaner, weil er etwas auBerhalb der Stadt entspringt, mit Befestigun-
gen umgeben und mit der Stadt verbunden, damit das Wasser nicht im Falle
des Einbruches einer feindlichen Macht abgeschnitten und abgelenkt oder ver-
dorben werden kann. Von da wird das Wasser in gemauerten Backsteinkanilen
in verschiedenen Richtungen zu den unteren Stadtteilen geleitet. Nur wo das
aus Ortlichen Griinden nicht méglich ist, wird das Regenwasser in gerdumigen
Zisternen gesammelt und leistet denselben Dienst.

Eine hohe und breite Mauer umgibt die Stadt, mit zahlreichen Tiirmen und
Bollwerken. [...] Die Anlage der StraBen nimmt ebenso auf das Verkehrsbe-
diirfnis wie auf den Windschutz Riicksicht. Die Gebiude sind keineswegs
unansehnlich; man ibersieht ihre lange und durch den ganzen StraBenzug zu-
sammenhingende Reihe, wenn man der Frontseite der Hiuser gegeniibersteht.
Zwischen diesen Héuserfronten lduft ein zwanzig FuB breiter Fahrdamm. An
die hinteren Gebaudeteile schlieBt sich ein breiter, den ganzen Hiuserblock
entlang sich hinziehender Garten, eingeziunt von der Riickseite anderer Hiu-
serreihen. Es gibt kein Haus, das nicht auBer dem Eingang von der StraBe her
noch eine Hinterpforte zum Garten hitte. Die Tiiren sind zweifliigelig, durch
einen leisen Druck der Hand zu offnen, schlieBen sich dann von selber wieder
und lassen so jeden hinein: so weit geht die Beseitigung des Privateigentums!
Denn selbst die Hauser tauschen sie alle zehn Jahre um, und zwar nach dem
Lose. [...] Heutzutage ist jedes Haus dreistdckig und hochst ansehnlich gebaut,
die AuBenseite der Winde aus Basalt oder sonstigem harten oder gebrannten
Steinmaterial, das inwendig mit Schutt oder Maortel ausgefiillt wird. Die Di-
cher sind flach angelegt und werden mit einer gewissen Stuckmasse belegt, die

nicht viel kostet, aber so zubereitet ist, daB sie kein Feuer fingt und noch

mehr Wetterfestigkeit besitzt als Blei. Vor dem Wind schiitzen sie die Fenster
durch Glas [...].7

. In dem vierten Reisebericht ist zunichst ebenfalls von einem Wasserlauf

die Rede. Es heif3t da:

Ich zog weiter und kam an einen groBen, michtigen, schrecklichen, tiefen und
schiffreichen Bach. Da war kein Wasser drin und es fuhren drei beladene

Universitat Tibingen
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Schiffe darauf, das eine hatte keinen Boden, das andere hat.l.e keine stndse:rdzz
dritte war nicht da. Ich iiberlegte, wie icl{ es anste:llte, iber dascl fash o
kommen, setzte mich daraufhin in das Schiff, das nicht 'da'l war l\(lln. u o
iiber. Da fand ich einen iibergroBen, dicken, geschmeldlgen., el{]ile:; pieh
baum. Da hinein waren Bienen geflogen. Ich gla'ubfe dor't Ho'mg zu fin he e
schliipfte durch dasselbe Loch in den ?aur: hmem(ia[l;)lfn :12111:; e;lsi(l:1 l(r”kop,f
i und zerstachen mir so die Augen, i :

g;)fs:;nh\:;z;uzme Sichel wurde. Als ich, wie s.ie, auch w1e.der hmﬁus wo(lilérer,1
war mir das Loch viel zu klein geworden und 1(_:h konnte n1.cht mehr ;u; o
Baum kommen. Ich war zornig, lief sofort heim, holte elﬂe Axt, hie
Baum ab und schliipfte dann unten durch die Wurzel heraus.

3. Wahrheits- oder Faktizitdtspriifung

Soweit die vier Zitate, in denen Ich-Erzéhler von Reisen in fremde Lénder
erichten. ‘ _

un?\dﬁltl‘::ttz im Spatmittelalter groBe Schwierigkeiten bei Texte'r(; dlesEe{
Art, die zwei moglichen Arten des Sprach.verhaltens zZu l'm‘terschel er:.“eln
nerseits das faktische Sprachverhalten, bei dem der RClelC"nt un’;e;s e on
kann, daB das im Text selbst in Erschei.nung trf:tende Erzaplef- c Lel'Ch
oder als real geglaubte Wirklichkeit vermitteln will, daB es mlthll‘l zac il "
referenzialisiert. Andererseits das fiktionale .Sprfichve.rhalten, be[; ;m I1l °
Mitteilung einer kiinstlichen, imaginierten Wirklichkeit, also bloBe Sema
isi rten ist.

.tls]fl:lu;grirzl;i;r:,v?lr man damals zur Bestimm.ur.lg” des" Faktizitdts-Status auf
dasselbe zweigestufte Wahrheits- oder Faktl21tatsprufungsverfahl{el:i .anlien
wiesen, also ein Ealsjﬁkgtiopsverfahren, das nach den 'abend andisc!
Wahrnehmungs- und Erkenntnisnormen auch heute noch gilt.

3.1 Die Moglichkeitsprobe

a dieses Priifungsverfahren: .
IChDeilt’:lti'ts‘iieStufe des Verffhrens besteht aus der Méglighkcnsprobe.
Der Rezipient fragt sich, ob der Text, ob dl:e au'f der Zelchel.lebene‘ genEe-
rierte Wirklichkeit, mit seinem Weltwissen in Einklang zu bringen ist. Er
konzentriert sich dabei analytisch auf zwei A_spekte: _
a) die Elemente der Wirklichkeit, sozusagen fh‘re Bausteme', und'k
b) die wirklichkeitsregulierenden- oder organisierenden Axiomatiken.

. . .. S
Wie sind unsere vier Zitate in dieser Hinsicht zu beurteilen?

Was die materiellen Wirklichkeitsbestandteile angel?t, so weist keiner der
Textausschnitte Ungewohnliches auf. Es kommen keine un!)e}(an‘nten Wei(slen
vom Mars oder dhnliches vor. Wire von Drache.n oder eindugigen Z.y o-
pen die Rede, hitte das Mittelalter ebenfalls weniger Probleme als wir ge-

lee
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habt. Sie gehorten zum akzeptierten materiellen Universum. Wir allerdings
wiirden in dem Fall heute sofort Fiktionalitit unterstellen. Unser Weltwis-
sen 148t Drachen nicht zu. Bedenken konnte im Mittelalter bei der zitierten
Stadtbeschreibung aufkommen, denn

Amaurotum ist das genaue Gegenteil der historisch gewachsenen spitmittel-
alterlichen bzw. friihneuzeitlichen Stidte mit ihren engen, verwinkelten Gas-
sen, den dicht aneinandergebauten, stindig brandgefihrdeten Fachwerkhiu-
sern, dem Schmutz, den Krankheiten, den Epidemien.

Mit Blick auf die wirklichkeitsregulierenden Axiomatiken (Regeln, Normen
und Gesetze) werden die Bedenken insgesamt stirker. Hier geraten der
schlaraffenldndische Text und der Text mit dem Mann im Baumstamm
stark in Zweifel. Im ersten Text bestehen Hiuser aus iiblicherweise leicht
verderblichen Lebensmitten, Schwalben fliegen gebraten in den Mund. Im
Baumstammtext wird u. a. von Bilokation berichtet, d. h. das Ich befindet
sich an zwei Stellen zugleich, nimlich im Baumstamm und zugleich auBer-
halb auf dem Weg zu einer Axt. Das alles widerspricht der Axiomatik der
bekannten physikalischen Welt.

Fiir die meisten heutigen Rezipienten ist der Fall klar: das ist fiktiv, weil
das nicht mdglich ist. Die mittelalterlichen Rezipienten kénnten bei allem
gewiB vorhandenen Zweifel doch eine Einschriankung gemacht haben: das
Wunder, das AuBerkraftsetzen der Naturgesetze, ist nicht zuletzt aus theo-
logischen Griinden prinzipiell méglich.'® Und auch das Paradies, in dem es
gewiB wunderbar zugehen muB, ist nach der kognitiven Landkarte (»mental
map«) des Mittelalters, wie sie etwa die Ebstorfer Weltkarte représentiert,
irdisch situiert.” )

Dementsprechend unproblematisch ist die wunscherfiillende Jungfrau auf
der Sperberburg im zweiten Text. Der dritte Text, mit der Stadtbeschrei-
bung, besteht die Moglichkeitsprobe wohl nach heutiger Sicht am besten.
Allerdings konnte es hier Zweifel hinsichtlich der sozialen Axiomatik ge-
ben, denn die Erwihnung von stindigem H&usertausch und Verzicht auf
jeden Privatbesitz verstoBt damals wie heute gegen die faktischen Normen.
Wenn man allerdings an den biblischen Urkommunismus der Apostelge-
schichte denkt (im Mittelalter zweifelsfreier Méglichkeitsparamter) und an
moderne Sozialismusexperimente, entschirfen sich die Bedenken wieder.

Der Baumstammtext wird als im hochsten MaBe fiktiv einzustufen sein,
weil in ihm nicht nur die Axiomatik der physikalischen Welt, sondern auch
die der Logik auBer Kraft gesetzt ist. Ein Schiff wird als vorhanden er-
wiéhnt und zugleich als nicht vorhanden. Nach dem logischen Satz vom
Widerspruch ist das nicht méglich, und folglich liegt hier auch nach mittel-
alterlichem Verstidndnis ein massives Fiktionalitits- oder Irrealitéit§§jgrgg]
vor.”® Denn nach dem biblischen Buch der Weisheit lag der Welt ein ver-
niinftiges Gesetz zugrunde: »omnia in mensura et numero et pondere dispo-
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suisti« / >Alles hast Du nach MaB und Zahl und Gewicht geordnet«
(Sa}\)lsl 1I;il?tli())nalitéitssignale sah man ansonsten auch i.n der 'zilterefl Zel.t for-
male Elemente wie Reim, Metrum, starke Metaphorik und sonstige dichte-
.fische und rhetorische Mittel an. Solche Textsignale waren aber doppeldeu.-
tig, da sich z. B. eben auch fiir faktisch zweifelsfrei »wahr« gehal’uem;,l ]‘31-
beldichtung solcher Mittel bediente. Prosa erweckt dagegen dex.l Ansc.em,
als wolle sie alle diese Mittel zugunsten faktentreuer Aussage 1.1'1 quasi 1}12-
tiirlicher Sprechweise vermeiden. Gerade das aber macht sie fl:ll' de'n Fik-
tionsaufbau besonders interessant. Noch Karl'Iv_Iay hat lzekapnthch die ent-
sprechende UngewiBheit auf Seiten der Remplentfn fiir swh. ausgenutzf,
indem er sie lange Zeit im Glauben lieB, seine Erzdhlungen seien z:uthentl-
sche Reise- und Erlebnisberichte. Neuzeitliche .Autor_en von erzah'lender
Prosa markieren ihre Texte inzwischen gewt')hnllc?h mit Gattungsettiketten
wie »Roman, »Novelle«, »Biographie«, »Reisebericht« usw. als hermeneu-
i issel. '
tlchh:ndiiZlelin Thema lieBe sich noch viel sagen. Hier s?i nur noch au'f ei-
nen Aspekt hingewiesen: erfahrene Rezipienten von D1.chtung kalkulleTrel’:
die Eigenart bestimmter literarischer rVerfahrc.an ein. Bei dem ganzen ei)ic
mit der Stadtbeschreibung konnte der Hinweis »Satire« (etwa bei Id.en.tln -
zierung der diversen Ironiesignale)” dazu fiihrex'l, doch Sa.chreferenzx?htat,
nimlich eine mittels satirischer Umkehrung erreichte raffiniert verschh-xssel-
te Beschreibung tatsichlicher englischer Verhéltnisse zu erkennen. Bei derp
Sperberburg-Text konnte der Leser in der wunscherfullend'en Jupgfrfau mit
Sperber ein Motiv aus dem Arthusroman erkfennen. ]?ann lieBe sich ra‘gerll,
ob nicht wenigstens eine Konzeptreferenzialitét vor_lle_gt, d. h. da_B"mltte s
dichterischer Allegorese zumindest eine reale geistig-ideelle Realitit, etwa
i dkonzent, dargestellt ist.? . '
elnAFl;ﬁagse?n allempergibtgdie Moglichkeitsprobe bei unseren vier Te)ften eine
Abstufung. Die Stadtbeschreibung und der Bfiumstammtext stehen im grzB-
ten Gegensatz. Gemessen an den Mdoglichkeiten der E‘rfahrungswelt ist der
Mann im Baumstamm am unmdglichsten. Sein Autor 1st”be.strebt., unc.! eine
Analyse des gesamten Textes bestitigt dies, alles so 1'1‘nm0'g11ch w1e'mc?gl:l(fh
zu machen. Und er legt dies auch offen. Unschwer 148t sich als Pr1n21‘p' ie
systematische Gestaltung einer verkehrten Welt c_erkennen. Der R.e21p1e.nt
wird dem Text folglich aufgrund der Maoglichkeitsprobe erstgradige Fik-
i ita echen. '
tlmll;e]ilt?ltef uSstr:)ardt ist das anders. Der Autor war bestrebt, a?les so mé_gllc.h
wie moglich zu machen. Wenn dieser Text fiktiv ist, dann ist er das in ei-
nem anderen Grad, oder, sagen wir, auf eine ganz andere Weise als der
kontrastierende vierte Text.
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3.2 Die Beglaubigungsprobe
Wer den Text mit der Stadtbeschreibung ganz liest, wird allerdings fest-
stellen, daB nicht nur alles so mdglich wie moglich dargestellt ist, sondern
daB dariiber hinaus als Prinzip die systematische Gestaltung einer besseren
Welt herrscht. Pessimisten und Skeptiker kénnten da angesichts der realen
Welt Zweifel anmelden und fragen, ob nicht auch hier die oben erwihnten
mimetischen Tduschungsméglichkeiten ausgenutzt wurden.

Die zweite Stufe des Faktizititspriifungsverfahrens ist mithin auch in
diesem Fall unumginglich. Ich nenne sie die Beglaubigungsprobe.
War die Mdglichkeitsprobe ganz auf den Text konzentriert, so bezieht die
Beglaubigungsprobe nun die gesamte Pragmatik ein, sucht auf dem Wege
der Information iiber den Gesamti{qnte}(t weitere Klarheit zu bekommen.

Die erste Nachfrage gilt dabei dem textuellen Umfeld. Gibt es Paratexte,
also direkte Begleittexte wie Vorworter usw., oder auf das Werk bezogene
Sekundartexte (Genette spricht hier von Epitexten),?! also Briefe und andere
Zeugnisse mit Hinweisen zur Faktizititsfrage?

In diesem Punkt ist einzig der Text mit der Stadtbeschreibung ergiebig.
Er hat zahlreiche Beigaben in den ersten Drucken von 1516 und 15 18, wie
man sie zu dieser Zeit als Beglaubigungstestate hiufig findet.

So stellt der Herausgeber dem Text der Erzihlungen seines Gewihrs-
manns Raphael unter anderem auch einen Brief an den Antwerpener Huma-
nisten Peter Aegidius voran. Darin entschuldigt er sich fiir die verspitete
Verdffentlichung. Dies sei umso tadelnswerter,

als Du ja wuBtest, daB ich in diesem Werke der Miihe des Erfindens iiberhoben
war und auch iiber die Einteilung gar nicht nachzudenken, vielmehr blo8 das
wiederzugeben brauchte, was ich mit Dir zusammen gerade so den Raphael
hatte erzdhlen horen. Ich brauchte mir deshalb auch mit dem Stilistischen nicht
viel Miihe zu geben; denn seine Redeweise konnte ja gar nicht wohlgefeilt
sein, einmal weil er unvorbereitet und aus dem Stegreif sprach, dann aber,

weil er - Du weilt ja — mehr im Griechischen als im Lateinischen zu Hause
: 22
ist.

Hier wird die Authentizitit des Berichts betont, nichts sei stilisiert, sondern
alles berichterstatter-authentisch protokolliert. Dann erdrtert der Heraus-
geber die Frage, ob alle Fakten, die er zu berichten gedenkt, auch wirklich
Fakten sind. Das geht bis in die Details von MaBangaben. Zweifel hat ein
Zeuge geweckt, der auch bei der Erzihlung anwesend war:

Zwar hege ich in diesem Punkte einiges Zutrauen zu mir selber (ich wollte,
mir stiinden Geist oder Gelehrsamkeit ebenso zur Verfiigung wie mein im gan-
zen recht zuverldssiges Gedichtnis), aber ich bin meiner Sache doch nicht so
» sicher, daB ich nicht glaubte, mir konne etwas entfallen sein. Hat mich doch
schon John Clement, mein Famulus, sehr in Zweifel gestiirzt (Du weiBt, er
war damals dabei — wie ich ihn denn zu jeder Unterhaltung zuziche, aus der er
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irgend etwas lernen kann; [...]); niamlich soviel ich mich erinnere, hat [Rapha-
el] Hythlodeus erzihlt, jene Briicke von Amaurotum iiber den FluB Anydrus
sei fiinfhundert Schritt lang, mein John aber behauptet, zweihundert miisse ich
abziehen: der FluB sei dort nicht breiter als dreihundert Schritt. Bitte, besinne
Dich doch einmal darauf. Stimmst Du mit ihm iiberein, so bin ich gleichfalls
einverstanden und glaube, daB mich mein Gedachtnis triigt. Kannst Du Dich
aber selbst nicht erinnern, so lasse ich stehen, was meine Erinnerung mir sagt.
Denn so sehr ich besorgt bin, daB nichts Verkehrtes in dem Buche stehen soll,
will ich doch in zweifelhaften Fillen lieber die Wahrheit verfehlen als bewuBt
unwahrhaftig sein; denn Tugend gilt mir mehr als Klugheit.

Allerdings wire dieser Schaden leicht zu bessern, wenn Du Raphael selber
fragen wiirdest, miindlich oder brieflich;?

Offensichtlich groBe Skrupel des Herausgebers hinsichtlich der Faktizitét
seiner Darstellung werden hier ostentativ als Faktizitatssignal thematisiert.

Aber dem Text der Stadtbeschreibung sind auch ikonographische Beglau-
bigungselemente beigegeben, eine Landkarte (Abb. 1) und eine gewisserma-
Ben protokollierend-beglaubigende Abbildung der Uberlieferungsszene
(Abb. 2).

Nun zum zweiten Verfahren der Beglaubigungsprobe. Die zweite Nach-
frage gilt dem auctor, dem Gewihrsmann oder Urheber des_Textes. Wel-
ches kommunikative Verhalten legt er gewdhnlich an den Tag? Zeigt die
Erfahrung, daB er meist fabuliert, oder zeigt sie, daB er gewohnlich fakten-
treue Texte bietet?

Der schlaraffenlindische Text aus der Zeit um 1300 ist anonym unter
dem Titel Wachtelmire iberliefert, und der Baumstammtext wurde um
1560 ebenfalls anonym unter dem Titel Der Finckenritter gedruckt. Wir
haben also keinerlei Informationen zu ihren Autoren. Uber den Verfasser
der Sperberburg ist wenigstens etwas bekannt. Er hieB Hans Schiltberger
und sein Bericht geht auf »Erlebnisse und Erfahrungen als Sklave und Sold-
ner in tirkischer und mongolischer Gefangenschaft in den Jahren 1396-
1427 zuriick«.?* Das meiste wissen wir wiederum vom Verfasser der Stadt-
beschreibung, dem in der ersten Hilfte des 16. Jahrhunderts lebenden be-
riihmten Gelehrten, Politiker und Humanisten Thomas Morus, also einem
an sich seriosen Gewdhrsmann.

Die dritte Nachfrage bezieht sich bei der Beglaubigungsprobe auf die
Publikation und Uberlieferung des Textes. Ist der Text in einem auf Fak-
tenvermittlung hin orientierten Kontext iiberliefert? Fiirs Mittelalter konnte
das z. B. heiBen: wird der Text in einer Handschrift mit anderen vertrau-
enswiirdigen Texten iiberliefert? Fir die Neuzeit etwa: ist der Verlag seri-
5s? Auf was laBt die Buchreihe schlieBen? Wer steht hinter der Veroffent-
lichung? usw.

Das mit anderen Texten in zwei Handschriften @iberlieferte Wachtelmdre
steht hier in einem gewissen zweifelhaften Umfeld, weil die Kotexte der
Handschriften groBtenteils schwankhaft-heiter-ironischen Charakter haben.?

1
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Abb. 1: VIOPIAE INSVLAE TABVULA. Holzschnitt von Amrosius Holbein, in:
Thomas Morus, Utopia. Basel, Johannes Froben, 3. Mirz 1518, fol. b2®.

Abb. nach: The Complete Works of St. Thomas More. Vol. 4. Ed. by Ed-
ward Surtz | J. H. Hexter. New Haven, London 1965, 16.
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Abb. 2: Gartenszene. Holzschnitt von Amrosius Holbein, in: Thomas Morus, Uto-
pia. Basel, Johannes Froben, 3. Mirz 1518, fol. dI°. Abb. nach: The
Complete Works of St. Thomas More. Vol. 4. Ed. by Edward Surtz |
J. H. Hexter. New Haven, London 1965, Plate II.

Die vierte Nachfrage richtet sich auf die Einschidtzung anderer Rezipienten.
Was sagen andere kompetente Rezipienten zu dem Text? Welchen Status
schreibt man ihm gewohnlich zu? usw. Es geht also um das, was man heu-
te sein image nennt.

Thomas Morus hat den frithen Drucken seiner Schrift Uropia, die die
Stadtbeschreibung enthilt, mehrere Begleitschreiben aus der Feder berithm-
ter Humanisten beigegeben: Widmungsbriefe des Gilles (Aegidius) an Bus-
leyden (Buslidius), des Busleyden an Morus, des Erasmus an Froben, des
Budé (Budaeus) an Lupset (Lupsetus), des Jean Desmarais de Cassel (Palu-
danus) an Gilles sowie Widmungsgedichte von Desmarais, Geldenhauer
(Noviomagus) und Schrijver (Grapheus). Sie haben die iibliche Funktion
der Wertzuweisung und Beglaubigung, dienen also der positiven image-
Verstarkung.

Die fiinfte und wichtigste Nachfrage gilt eventuellen Kontrollquellen.
Gibt es anders geartete Erkenntnisquellen, die die im Text gebotenen Infor-
mationen auf anderem Wege bestitigen?

Im Mittelalter waren solche Kontrollquellen gewdhnlich Texte aus ande-
rer Feder. Dal das bei den jahrhundertelangen, teils dubiosen Abschreibe-
traditionen zu sehr ungewissen Einschitzungen fiihren muBte, versteht sich.
Die historische Quellen- und Textkritik kimpft heute noch in vielen Fillen
mit der philologischen Gewilheitsfrage. Durch die seit der frithen Neuzeit
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etablierten neuen Naturwissenschaften sind inzwischen aber ganz andere
Formen methodischer Kontrolle moglich geworden. Bei den hier als Bei-
spiel gewéhlten Reiseberichten wire das die messende und empirisch-natur-
wissenschaftlich arbeitende Geographie, die ihre Daten bei der Beglaubi-
gungsprobe zur Verfiigung stellen konnte. Bei Fragen historischer Faktizi-
tit, etwa der Frage nach der Faktizitdt der literarischen Welt Homers, die
Schliemann ja bekanntlich in einer fiir seine Zeit sehr unorthodoxen Weise
beantwortet hat, konnen heute alle Arten archiologischer Quellen herange-
zogen werden. Derartige Kontrollverfahren gehdren heute zum Grund-
bestand der »historischen Methode«.?

Auf der Basis solcher methodischer Kontrollen wissen wir heute, daB
allein Schiltbergers Sperberburgtext ein authentischer Reisebericht ist. Die
mimetisch so iiberzeugend wirkende und mit groBem Beglaubigungsapparat
versehene Stadtbeschreibung dagegen, deren Name Utopia einer ganzen
Literaturgattung den Namen gab, ist fiktiv.

Bei genauererem Hinsehen erweist sich aber sogar der Reisebericht
Schiltbergers als Grenzfall. Im Verfasserlexikon kann man iiber ihn lesen:

Als »Erlebnis- oder Augenzeugenbericht« kann von Sch.s Text allenfalls der
Rahmenteil gewertet werden. Der Reiseteil ist unselbstindig und schopft weit-
gehend aus Vorlagen, nachweislich aus [dem fiktiven] Mandeville. Chronologi-
sche Unstimmigkeiten sprechen dafiir, daB auch der chronikalische Teil zumin-
dest partiell unselbstindig ist. [...] Damit erweist sich die Stilisierung als Er-
lebnisbericht weitgehend als fiktionaler Rahmen zur Vermittlung von Buch-
und Toposwissen.?’

Diese Einschitzung war dem Mittelalter in dieser Form nicht méglich, son-
dern konnte erst durch die neuzeitliche Kontrollquellenprobe gewonnen
werden.

4. Resiimee

Ausgangspunkt unserer Uberlegungen war das semiotische Faktum, daB
Texte (aus welcher Art Zeichen sie auch immer bestehen mégen) Fakten
vermitteln konnen, also Informationen iiber materielle oder geistige Realiti-
ten der Welt (wir haben unterscheidend auch von Sach-Faktizitit und Kon-
zept-Faktizitit gesprochen).” Texte konnen aber eben auch bloB fingieren,
d. h. kiinstlich die Fiktion von auflerhalb des Zeichensystems gar nicht exi-
stierender Realitidt erzeugen. Bei als authentisch prisentierten Reiseberich-
ten war das immer ein Problem, und man hat sie bis in jiingste Zeit gern
nach dem Grad »zunehmender Fiktionalitit bei abnehmender Authentizitit
bzw. abnehmendem Realititsbezug« sortiert.?

Unsere Frage war: Wie kann man erkennen, ob solch ein Text nun Fak-
ten oder Fiktionen vermittelt? Der Rezipient kann, so haben wir gesehen,
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eine Faktizititspriifung auf zwei Stufen vornehmen: Erstens, die Mdg.lich-
keitsprobe. Der Rezipient priift, ob die Informationen des Textes seinem
Sprach- und Weltwissen gleichermaBen entsprechen. Er komn'lt .dabel zu
Einschitzungen wie »glaubwiirdig«, »moglich« oder »wahrschemhc.h«, wie
sie schon Aristoteles im 9. Kapitel seiner Poetik thematisiert hat. Die Texte
konnen durch Fiktionalitétssignale auf der einen Seite und Faktizititssignale
(z. B. Quellenberufungen, Wahrheitsbeteuerungen, hoher Mimesisgrad
usw.) auf der anderen Seite das Rezipientenurteil zu steuern sucl'len. _

Weil aber eben auch alle noch so wahrheitsbeteuernden Faktizitdtssignale
fingiert sein konnen, fiihrt eigentlich selten ein Weg an der z.weiten Prﬁf—
stufe, der Beglaubigungsprobe, vorbei. Bei ihr konzentriert sich der RCZ.I-
pient auf das pragmatische Umfeld. Im Mittelalter konnte man genauso wie
heute priifen, ob 1. dem Text Glaubwiirdigkeitszeugnisse als !’aratexte be.l-
gegeben sind, ob 2. der Autor als glaubwiirdig einzustufen ist, ob 3. die
Uberlieferung auf Seriositit hinweist und 4. welches Image der Text hat.

All dies hat aber im Mittelalter letztlich doch nur begrenzte Sicherheit
beziiglich der Faktizititsfrage erlaubt. So konnte es beispielsweise dazu
kommen, daB der auf authentisches Erleben zuriickgehende Marco Polo-
Reisebericht als Phantasieprodukt abgetan, der erfundene John Mandeville-
Bericht dagegen als authentisch qualifiziert wurde.

Eine neue Qualitéit brachte fiir die Beglaubigungsprobe erst das fiinfte
Verfahren, die seit der friihen Neuzeit entwickelte methodische Kontroll-
quellen-Priifung.

Aber auch dieses strengere Verfahren 1dBt — wie mein jetzt zu Ende ge-
hender Vortrag — immer noch viele Fragen offen, denken Sie nur an das
bereits erwihnte Schliemannsche Troja.

Anmerkungen:

! Roland Barthes, Le discours de 1’histoire (1967), in: R. B., Buvres complétes.
T. II: 1966-1973. Ed. établie et présentée par Eric Marty. Paris 1994, 425.
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siche Jens F. Ihwe, »Fiktion ohne Fiktionen. Nelson Goodmans Beitrag zur
Aktualitit >nicht-existenter< und >fiktionaler< Objekte, in: Zeitschrift fiir Semio-
tik 9, 1987, 107-127. '
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schreibung. Frankfurt am Main 1990 (= Fischer Wissenschaft 7417), 8_. (El}gl.
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MARKUS HEILMANN

»Wirkliche« und »kiinstliche« Refugien
am Ende der Aufkldrung

Literarische Entwiirfe in Autobiographie und Mirchennovelle
(Rousseau, Les Confessions; Tieck, Der Runenberg)

Mit dem Ende der Aufklirung verhilt es sich nicht anders als mit dem
Ende der Literatur oder dem Ende des Subjekts: Es will kein Ende
nehmen. Und doch 14Bt sich, bekanntlich, das Ende der Aufkldrung datie-
ren, und zwar nicht zuletzt auf bestimmte Texte, darunter diejenigen Jean-
Jacques Rousseaus und die der Friihromantik. — Dieser Zwiespalt sagt et-
was iiber unsere, >nach-aufklérerische« Situation: Jede/r ist selbst gefordert
zu entscheiden, was und wieviel vom aufklirerischen oder aufklarungskriti-
schen Gedankengut heute noch gelten und was davon abgetan sein soll.
Wihrend die Aufklirungskritiker nach einer Losung, einem Ausweg aus
spezifischen Zwingen einer sie betreffenden Weltkonstruktion, suchten,
konnen wir die Ldsungsvarianten, die dabej erprobt wurden, iiberblicken.
Jene muBten Strategien, um iiber die Welt der Aufkldrung hinauszukom-
men, nach und nach und in Auseinandersetzung mit anderen Vorschlagen
erarbeiten. Uns stehen diese Strategien gleichzeitig zu Gebot.

Auch unsere Einstellung gegeniiber den Refugien, die aus dem Unbeha-
gen in der Aufklirungs-Kultur heraus gesucht und gefunden wurden, Riu-
men zum Riickzug oder zum Auszug aus der aufklirerischen Welt, kann
daher nur — in der geschilderten Weise — zwiespiltig sein. So sind die bei-
den Riickzugs-Projekte, auf die ich eingehen werde, evolutionir aufeinan-
der bezogen: Der zweite Entwurf (das Refugium des Runenbergs) setzte
den ersten (das Refugium der Petersinsel) voraus; damit der zweite Entwurf
vorgelegt werden konnte, muBte einst die Problematik, die den ersten
pragt, reflektiert worden sein. Vorwegnehmend und vereinfacht gesagt: Die
Petersinsel sollte als ein wirklicher Ort genommen werden und war dabei,
so wie Rousseau diesen Ort in seiner Autobiographie rekonstruierte, doch
schwindelerregend kiinstlich. Der Runenberg, in der gleichnamigen Erzih-
lung Ludwig Tiecks, war dann (bereits) als ein kiinstlicher Ort konzipiert
— und wurde dabei erschreckend wirklich. Uns ist es nun wiederum mog-
lich, beide Riickzugs-Wege nebeneinander zu betrachten und zu verfolgen.
Diese Moglichkeit sollte (gefalligst) genutzt werden: damit wir, wenn wir
uns in heutigen Refugien (vor dem Fernseher, im Urlaub, im Internet etc.)
authalten, nicht unvorbereitet dem Kiinstlichen begegnen, wo wir erwarte-
terr, Wirklichkeit zu erfahren — und umgekehrt.




